Vorbirea directa 
vorbirea indirecta
this 
that

these 
those

here 
there

now 
then

today 
that day

yesterday 
the day before

the day before yesterday 
     two days before

tomorrow 
the next/following day

the day after tomorrow 
in two days’ time
next week 
the next/following week

last week 
the previous week/the week before
a year ago 
a year before/the previous year

          Deci, pronumele/adjectivele pronominale demonstrative si adverbele de loc si  timp ce indica apropierea sunt inlocuite cu altele ce exprima departarea.

Folosirea timpurilor:

1. Daca predicatul din propozitia principala este la prezent, Present Perfect sau viitor, timpul din propozitia redata in vorbire directa ramane neschimbat.

Alice is saying/has said to Tom, “I’ll help you if I can.” 
2. Daca predicatul propozitiei principale este la un timp trecut (Past Tense, Past Perfect, Future in the Past), se aplica corespondenta timpurilor:
Present 
Past Tense

Present Continuous 
Past Tense Continuous

Past Tense

Present Perfect

Past Perfect

Past Perfect

Future 
Future in the Past


Schimbarea timpurilor la trecerea din Direct Speech in Indirect Speech se aplica la propozitiile enuntiative, exclamative si interrogative.
              Obs.: Verbul say                              tell


Propozitiile imperative devin infinitive in vorbirea indirecta:

Mrs. Brown said to her husband, “Be careful! Don’t drive so fast!”

Mrs. Brown told her husband to be careful and not to drive so fast.


Exceptie:  cand vorbirea directa exprima un fapt universal valabil, un adevar absolut, timpul nu se schimba:


Direct Speech: The teacher said: “Water boils at 1000 Celsius.”

Indirect Speech: The teacher said that water boils at 1000 Celsius.
La trecerea din Direct Speech in Indirect Speech (datorita concordantei timpurilor):

may 
might
can 
could
will 
would
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